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Br. 17 Sie B e r n e r 2B o cb e 451

für #ilbe SÜ^ct>et?

Son 3î.*t»ermatin

Boftlagernb ift bie 21nfcbrift für alle, ©in Heines 21bteil in
lebem Üßoftatnt, ein fcbmaler ©cbalter, gäcber für jeben Bud)=
färben mon 21 bis 3- „Boftlagernb" ift ber Briefträger für beim*
f'rt) Siebe übe, benen ber Heine Schalter hilft, bie 2tußenwelt non
'brem ©liict ansaufet) lieft en unb bie 2lbreffe für ben Beifenben,
ber beute ba unb morgen bort ift unb nirgenbs babe im. Diefe
^6 Heine» Säcber bergen ©ebeimniffe unb bringen Kunbe, teilen
Sreube aus unb manchmal aurb Kummer.

Sem jungen Boftbeamten roar bas junge Bläbcben aufge=
taten, bas täglich mit aögernben ©ebritten an feinen ©rfjalter
trat.

„3ft für mich ein Brief gefommen? Btein Barne ift fjiibe
-wieder."

„Bein, leib er niebt!"

Sas ging nun febon brei 2Bocben fo, lag für Bag. 3mmer
fenn fie an fein ©cbalterfenfter trat, überwog eine leichte Böte
'ta bübfebes ©efirbt, als ob fie etroas Berbotenes erwarten
Wjütibe, einen Brief, ben fie babeim nicht erhalten bürfe. Sieber
tat Giebesbrief, barbte ber junge Dffiaial. 3b" febmerate es,
'armer biefelbe Swage verneinen au müffen. 0, er fannte bie ent=
ttiufcbteu ©efiebter, bie täglicb an feinem 21rbeitstifcb oorbei*
logen, ebenfo raie bie glücfftrab'lenben, für bie er aus bem flau*
w ber poftlagernben Briefe einen fanb, ber ihnen geborte,
«ei biefem Bläbcben tat es ihm anfangs wirtlich leib, aber raie

^firb im ftillen felber augeben mußte, weichte biefem Bebauern
tatlb eine leife Sreube, bie immer ftärfer oon feinem SSßefen

«efift ergriff, fjiibe' Biet)er tarn unermübtieb jeben Bag.

„2öem gilt benn ihre fo fcblecbt erroiberte Siebe, Sräutein
®|et)er?" tonnte er niebt umbin, fie eines Bages ju fragen. Sas
•Wläibdjeu erblaßte unb ob ne ihn eines Blicfes au roürbigen, eilte
be baoon. 21ber am näcbften Bag erfebien fjiibe iroieber tief
^rrötenb am ©chatter. Ohne ben Dffiaial anaubticfen, fragte fie
iögernb: „Bicbts für mid) ba?"

„Bicbts — bas beißt, ffräntein Biet)er, trenn Sie erlauben,
möchte icb mit 3bnen fpreeben. fjeute abenb, trenn möglich, ©s
'fl febr bringenb."

21m 2Ibenb trafen fieb bie beiben in ber Bäbe ber Boft.
Blit ber ganaen Kraft feiner Ueberrebungsfunft legte ibr ber
junge Blann nahe, an einen fo unbanfbaren Blenfcben triebt
rnebr au beuten, ©in Blenfcb, ber fo einem lieben, netten, reiaen*
ben 2ßefen nun febon fo lange Scbmer3en bereitet, fönne ihrer
Siebe niebt roert fein.

©tunbentang roanberten fie bureb bie weiten Barfantagen
ber ©tabt unb manches liebe 2Bort fiel babei.

21us biefem einen 2bbenbfpaaiergang rourben häufige Bern
bearous unb einen Blonat lang ftörte nichts bas junge ©tücf.
Bis eines Blorgens ber junge Beamte bie neuangefommenen
Briefe in bie Sucher orbnen wollte unb gu feinem ©cbrecten
bemerfte, baft nun boeb ein poftlagernber Brief für fjiibe Ble=

per gefommen war. Bletbete fieb alfo ber unbefannte Giebbaber
gerabe jeftt, wo er fein ©tücf ertannt hatte unb baran war,
fjiibe au feiner Srau gu machen? ©s foftete ihn oiel ©elbftüber«
winbung, fjiibe ben Brief ju übergeben, aber bas Bflicbtgefühl
bes Boftbeamten fiegte.

„Su weißt fjiibe, wie febr ich bieb liebe, unb jeftt, alfo jefti
ift biefer Brief gefommen oon beinern Itnbefannten, oon „ihm",
auf ben bu fo geroartet baft. Sag, .fjiibe, baft bu ihn oielleicbt
noch lieb? ©ntfebeibe bu, ich möchte beinern ©tücf nicht im SBege

fteben."
fjiibe bob ben Kopf unb fab ben jungen Blann aärtlicb an.

Sann griff fie nach bem Brief unb aerrift ihn in bunbert Heine
©tücfeben, bie ber 2Binb atsbalb erfaßte unb in alte 2Bett oer=

trug, ©liicfftrabfenb umarmte unb Hißte er fie.

21m näcbften Bag febrieb fjiibe ihrer beften Sreunbin:
Siebfte Sifa! ©s ift alles glatt gegangen, fo wie Su es

oorausgefeben baft. 3n aroei Blonaten werben wir beiraten.
Sur mich ift es ja, Su weißt es, Siebe auf ben erften Bticf
gewefen. 21ber ohne Seinen Batfcblag hätte ich es nie oerftaro
ben, feine 2lufmerffamfeit auf mich au lenfen, oor allem hätte
er mich nie fo geliebt wie jeftt. Sein Brief ift im beften 21ugen=

bticf gefommen; beute bat er mich um mein 3awort gebeten.
Unb nun fannft Su Sir norfteilen, wie gliicflicb icb bin, wie
grenaenlos gtücflicb

SScr utté gefällt

Gitt $ccrl, ber cfrojje Xöne fprtd^t, flöer, wen» bie (Sorcie @d>ilbma<f)" fleßt,

ï)er imponiert tins niemals niel;t iTlîif t'Iarem 23Iicf ans Xacjwer! ije^f,
Sind; fetner, ber in Dlîi^gnnfl framt, föerbiffen werft an feinem ©titif,
Seim ©djenfen Ijinft, beim Reifen fafjtnt... îôer offen fämpft unb ofjtte ^itif;

X\5er gute 3^itge boppelt jäljlf,
X\5o's gef>t, ben "JÖ3eg ber Gintradjt wäljlt,
2öer jte nidjf „fiel>t", bie Krämerwelt,
Sas iff ein ffllann, ber uns gefällt

Sof. fjerm. Blefter
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Nichts für Hilde Meyer?
Von J/Hermann

Postlagernd ist die Anschrift für alle. Ein kleines Abteil in
isdem Postamt, ein schmaler Schalter, Fächer für jeden Buch-
Üaben von A bis Z, „Postlagernd" ist der Briefträger für heim-
üh Liebende, denen der kleine Schalter hilft, die Außenwelt von
ihrem Glück auszuschließen und die Adresse für den Reisenden,
^r heute da und morgen dort ist und nirgends daheim. Diese
26 kleinen Fächer bergen Geheimnisse und bringen Kunde, teilen
Freude aus und manchmal auch Kummer,

Dem jungen Postbeamten war das junge Mädchen aufge-
iallen, das täglich mit zögernden Schritten an seinen Schalter
trat,

„Ist für mich ein Brief gekommen? Mein Name ist Hilde
Meyer."

„Nein, leider nicht!"

Das ging nun schon drei Wochen so, Tag für Tag. Immer
Penn sie an sein Schalterfenster trat, überzog eine leichte Röte
'hr hübsches Gesicht, als ob sie etwas Verbotenes erwarten
würde, einen Brief, den sie daheim nicht erhalten dürfe. Sicher
sin Liebesbrief, dachte der junge Offizial. Ihn schmerzte es,
>m-mer dieselbe Frage verneinen zu müssen. O, er kannte die ent-
duschten Gesichter, die täglich an seinem Arbeitstisch vorbei-
Kgen, ebenso wie die glückstrahlenden, für die er aus dem Hau-
wn der postlagernden Briefe einen fand, der ihnen gehörte,
«ei diesem Mädchen tat es ihm anfangs wirklich leid, aber wie
^ sich im stillen selber zugeben mußte, weichte diesem Bedauern
bald eine leise Freude, die immer stärker von seinem Wesen
«esitz ergriff. Hilde Meyer kam unermüdlich jeden Tag.

„Wem gilt denn ihre so schlecht erwiderte Liebe, Fräulein
Nîeyer?" konnte er nicht umhin, sie eines Tages zu fragen. Das
Mädchen erblaßte und ohne ihn eines Blickes zu würdigen, eilte
ue davon. Aber am nächsten Tag erschien Hilde wieder tief
^rötend am Schalter, Ohne den Offizial anzublicken, fragte sie

lagernd: „Nichts für mich da?"

„Nichts — das heißt, Fräulein Meyer, wenn Sie erlauben,
Pochte ich mit Ihnen sprechen. Heute abend, wenn möglich. Es
Üt sehr dringend."

Am Abend trafen sich die beiden in der Nähe der Post.
Mit der ganzen Kraft seiner Ueberredungskunst legte ihr der
junge Mann nahe, an einen so undankbaren Menschen nicht
mehr zu denken. Ein Mensch, der so einem lieben, netten, reizen-
den Wesen nun schon so lange Schmerzen bereitet, könne ihrer
Liebe nicht wert sein.

Stundenlang wanderten sie durch die weiten Parkanlagen
der Stadt und manches liebe Wort fiel dabei.

Aus diesem einen Abendspaziergang wurden häufige Ren-
dezvous und einen Monat lang störte nichts das junge Glück,

Bis eines Morgens der junge Beamte die Neuangekommenen
Briefe in die Fächer ordnen wollte und zu seinem Schrecken

bemerkte, daß nun doch ein postlagernder Brief für Hilde Me-
yer gekommen war. Meldete sich also der unbekannte Liebhaber
gerade jetzt, wo er sein Glück erkannt hatte und daran war,
Hilde zu seiner Frau zu machen? Es kostete ihn viel Selbstüber-
Windung, Hilde den Brief zu übergeben, aber das Pflichtgefühl
des Postbeamten siegte.

„Du weißt Hilde, wie sehr ich dich liebe, und jetzt, also jetzt

ist dieser Brief gekommen von deinem Unbekannten, von „ihm",
auf den du so gewartet hast. Sag, Hilde, hast du ihn vielleicht
noch lieb? Entscheide du, ich möchte deinem Glück nicht im Wege
stehen."

Hilde hob den Kopf und sah den jungen Mann zärtlich an.
Dann griff sie nach dem Brief und zerriß ihn in hundert kleine
Stückchen, die der Wind alsbald erfaßte und in alle Welt ver-
trug. Glückstrahlend umarmte und küßte er sie.

Am nächsten Tag schrieb Hilde ihrer besten Freundin:
Liebste Lisa! Es ist alles glatt gegangen, so wie Du es

vorausgesehen hast. In zwei Monaten werden wir heiraten.
Für mich ist es ja, Du weißt es, Liebe auf den ersten Blick
gewesen. Aber ohne Deinen Ratschlag hätte ich es nie verstau-
den, seine Aufmerksamkeit auf mich zu lenken, vor allem hätte
er mich nie so geliebt wie jetzt. Dein Brief ist im besten Augen-
blick gekommen: heute hat er mich um mein Jawort gebeten.
Und nun kannst Du Dir vorstellen, wie glücklich ich bin, wie
grenzenlos glücklich

Wer uns gefällt

Ein Kerl, der große Töne spricht, Wer, wenn die Sorge Gchildwach' steht,

Der imponiert nns niemals nicht! Mit klarem Blick ans Tagwerk geht,

Auch keiner, der in Mißgunst kramt, Verbissen werkt an seinem Stück,
Beim Schenken hinkt, beim Helfen lahmt... Wer offen kämpft nnd ohne Tiick;

Wer gnte Tage doppelt zählt,

Wo's geht, den Weg der Eintracht wählt,
Wer sie nicht „sieht", die Krämerwelt,
Das ist ein Mann, der nns gefällt!

Jos. Herm. Meyer
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